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Nidda

Michna 2 - Chapitre 3

הַמַּפֶּלֶת כְּמִין קְלִפָּה, כְּמִין שַׂעֲרָה, כְּמִין עָפָר, כְּמִין יַבְחוּשִׁים
אֲדֻמִּים, תַּטִּיל לַמַּיִם. אִם נִמֹּחוּ, טְמֵאָה. וְאִם לָאו, טְהוֹרָה.

הַמַּפֶּלֶת כְּמִין דָּגִים, חֲגָבִים, שְׁקָצִים וּרְמָשִׂים, אִם יֵשׁ עִמָּהֶם דָּם,
טְמֵאָה. וְאִם לָאו, טְהוֹרָה. הַמַּפֶּלֶת מִין בְּהֵמָה, חַיָּה וָעוֹף {ד},
בֵּין טְמֵאִין בֵּין טְהוֹרִים, אִם זָכָר, תֵּשֵׁב לְזָכָר. וְאִם נְקֵבָה, תֵּשֵׁב

לִנְקֵבָה. וְאִם אֵין יָדוּעַ, תֵּשֵׁב לְזָכָר וְלִנְקֵבָה, דִּבְרֵי רַבִּי מֵאִיר.
וַחֲכָמִים אוֹמְרִים, כֹּל שֶׁאֵין בּוֹ מִצּוּרַת אָדָם, אֵינוֹ וָלָד:

Si elle expulse quelque chose comme une membrane, comme un cheveu, comme de la poussière, comme des
mouches rouges, elle doit le mettre dans l'eau, [et] si cela se dissout, elle est impure; et sinon, elle est pure. Si elle
expulse quelque chose comme des poissons, [comme] des sauterelles, [comme] des chekatsimouremassim [petits
animaux, tels que des reptiles, des insectes ou des rongeurs, qui se déplacent en courant, en rampant, etc.], s'ils
avaient du sang avec eux, elle est impure ; et sinon, elle est pure. Si elle expulse quelque chose comme un animal
[domestique], une bête [sauvage] ou un oiseau, qu'il soit pur ou impur [c'est-à-dire casher ou non casher], s'il s'agit
d'un mâle, elle doit observer [le nombre de jours post-partum d'impureté et de pureté requis pour celle qui donne
naissance] à un mâle ; Si c’est une fille, elle doit observer [le nombre de jours d’impureté et de pureté requis pour
celle qui donne naissance à] une fille. Si [son sexe est] inconnu, elle doit observer [le nombre de jours d’impureté
et de pureté requis pour celle qui donne naissance à] un garçon et pour [celle qui donne naissance à] une fille
[c’est-à-dire qu’elle doit être rigoureuse dans les deux sens, avec une période d’impureté initiale plus longue et une
période de pureté ultérieure plus courte], selon Rabbi Méïr. Et les Sages disent : tout ce qui n’a pas une forme
humaine n’est pas [considéré comme] un fœtus [en ce qui concerne le statut de pureté de celle qui donne
naissance].
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